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Slovensky

Pozrite si
Prirucku!

,Prirucka” je on-line prirucka, ktoru si moZete predcitat
prostrednictvom pocitaca alebo smartfonu. Najdete v nej
podrobnosti o polozkach ponuk, pokrocilom pouZivani a
najnovsie informacie o fotoaparate.

Naskenujte to

http://rd1.sony.net/help/ilc/1720/h_zz/

\ ILCE-7M3 Prirucka

Q

Navod na pouzivanie
(tato kniha)

Tento navod uvadza niektoré
zakladné funkcie.

Struc¢nd prirucku najdete v

Casti ,Sprievodca spustenim”
(strana 17). ,Sprievodca
spustenim” uvadza pociatocné
postupy od otvorenia balika az do
spustenia uzavierky na ziskanie
prvého zaberu.

[ o

In-Camera Guide

: [In-Camera Guide] zobrazuje
: vysvetlivky k polozkam

: ponuky na monitore

: fotoaparatu.

i Pocas snimania mozete rychlo

: vyvolat pozadované informacie.
: Ak chcete pouzit funkciu

¢ [In-Camera Guide], musia

sa vopred vykonat niektoré

¢ nastavenia. Podrobnosti mozete
vyhladat v ,In-Camera Guide” v
i Prirucke.



Poznamky tykajuce sa pouzivania

fotoaparatu

Spolu s touto Castou si pozrite aj
,Bezpecnostné opatrenia” v Prirucke
(strana 2).

Jazyk na displeji
Jazyk zobrazeny na displeji mozete
zvolit v ponuke.

Poznamky tykajtice sa

zaobchadzania s vyrobkom

« Tento fotoaparat je skonstruovany
tak, aby bol odolny vodi prachu a
vlhkosti, ale nie je Uplne odolny voci
vode ani prachu.

 Pri pouZiti objektivu s motorovym
nastavenim zoomu davajte pozor,
aby sa do objektivu nezachytili
prsty alebo iné predmety.

« Vzdy pripevnite predny kryt
objektivu alebo kryt na hlavnu cast,
ked nepouzivate fotoaparat. Aby sa
zabranilo preniknutiu prachu alebo
necistot do vnutra fotoaparatu,
odstranite prach z krytu na hlavnu
Cast pred jeho pripevnenim na
fotoaparat.

* Nenechdvajte objektiv ani hladacik
vystavené posobeniu zdroja silného
svetla, ako je sInecné svetlo. Kvoli
kondenzacnej funkcii objektivu
mozZe takéto konanie spdsobit dym,
vznik poZiaru alebo poruchu vnutri
tela fotoaparatu alebo objektivu.
Ak musite ponechat fotoaparat
vystaveny pdsobeniu zdroja svetla,
ako je slnec¢né svetlo, zaloZte kryt
objektivu na objektiv.

* Ked snimate v protisvetle, sinko
uchovavajte v dostatocnej
vzdialenosti od zorného uhla. V
opacnom pripade moze slnecné
svetlo preniknut do systému
zaostrovania vnutri fotoaparatu a
spdsobit dym alebo vznik poZiaru.
Dokonca aj ked'je sinko mierne
mimo zorného pola, napriek tomu
mdZe sposobit dym alebo vznik
poziaru.

* Nevystavujte objektiv priamemu
posobeniu lucov, ako su laserové
ltce. Mohlo by to spdsobit
poskodenie obrazového snimaca a
poruchu fotoaparatu.

¢ Nepozerajte do slne¢ného svetla
ani zdroja silného svetla cez
odpojeny objektiv. M6Ze to viest k
trvalému poskodeniu zraku alebo
sposobit poruchu.

« Fotoaparat, dodané prislusenstvo
ani pamatové karty nenechavajte
v dosahu dojciat. Mohli by ich
nahodne prehltndt. Ak k tomu
dojde, okamZzite vyhladajte lekarsku
pomoc.



Poznamky tykajtice sa monitora a

elektronického hladacika

« Monitor a elektronicky hladacik su
vyrobené pomocou mimoriadne
presnej technoldgie, pricom viac
ako 99,99 % pixlov je funkénych
na efektivne pouzitie. M6zZe sa
vsak vyskytovat niekolko malych
Ciernych bodov a/alebo svetlych
bodov (farebnych bielych,
Cervenych, modrych alebo
zelenych), ktoré sa nepretrzite
zobrazuju na monitore a v
elektronickom hladaciku. Su
to nedokonalosti spdsobené
vyrobnym procesom a nemaju
ziadny vplyv na zaznamendvané
zabery.

* Obraz moze byt mierne skresleny
blizko rohov hladacika. Nie je to
porucha. Ked'si chcete pozriet celt
kompoziciu zaberu so vietkymi
detailmi, mbZete pouzit aj monitor.

* Ak pocas snimania pohybujete
fotoaparatom pri si¢asnom
pozerani do hladacika alebo
pohybujete o¢ami, obraz v
hladaciku méze byt skresleny
alebo sa farby obrazu mézu menit.
Je to vlastnost objektivu alebo
zobrazovacieho zariadenia a nie
je to porucha. Ked snimate zaber,
odporuc¢ame, aby ste sa pozerali na
strednu oblast hladacika.

« Pri snimani pomocou hladacika
sa mdzu prejavit priznaky, ako su
Unava od¢i, malatnost, kinetéza
alebo nevolnost. Odporticame, aby
ste si v pravidelnych intervaloch
urobili prestavku, ked snimate
pomocou hladacika.
V pripade, Ze sa necitite dobre,
prestarite pouZivat hladacik
dovtedy, kym sa vas stav nezlepsi,
pricom vyhladajte lekarsku pomoc,
ak je to potrebné.

¢ Ak dojde k poskodeniu monitora
alebo elektronického hladacika,
okamzZite prestarite pouZzivat
fotoaparat. Poskodené ¢asti mézu
ublizit vasim rukam, tvari atd.

Poznamky tykajuce sa
nepretrzitého snimania

Pocas nepretrzitého snimania

sa mdZe monitor alebo hladacik
prepinat medzi obrazovkou snimania
a Ciernou obrazovkou. Ak budete
nepretrzite hladiet na displej v
takejto situacii, mozete pocitit
neprijemné priznaky, ako je pocit
indisponovanosti. Ak pocitite priznaky
nepohody, prestarite pouZzivat
fotoaparat a podla potreby sa obratte
na svojho lekara.



Poznamky tykajtce sa dlhodobého
snimania alebo snimania
videozaznamov vo formate 4K

*V zavislosti od teploty fotoaparatu
a akumulatora je mozné, Ze sa
nebudu dat snimat videozaznamy,
alebo sa napajanie automaticky
vypne, aby sa chranil fotoaparat.
Pred vypnutim napajania sa na
displeji zobrazi hldsenie alebo
dalSie videozaznamy uz nebude
moZné snimat. V takomto pripade
nechajte napajanie vypnuté a
pockajte, kym neklesne teplota
fotoaparatu a akumulatora. Ak
zapnete napajanie bez toho, aby
ste fotoaparat a akumulator nechali
dostatocne vychladnut, fotoaparat
sa mOZe znovu vypnut alebo
snimanie videozdznamov nebude
mozné.

Pri zvyseni teploty fotoaparatu

sa mdZze kvalita obrazu zhorsit.
Odporuca sa, aby ste pred dalSim
snimanim pockali, kym teplota
fotoaparatu neklesne.

Pri vysokej teplote okolia teplota
fotoaparatu rychlo stupa.

Telo fotoaparatu a akumulator sa
moZu pocas pouzivania zohriat - je
to normalny jav.

Ak sa bude rovnaka ¢ast vasej
pokozky dlhodobo dotykat
fotoaparatu pocas jeho pouZzivania,
aj ked'sa fotoaparat nebude zdat
hortci na dotyk, mbZe spdsobit
priznaky nizkoteplotnej popaleniny,
ako su zacCervenanie pokoZzky alebo
vznik pluzgierov.

Obzvlast davajte pozor v
nasledujucich situaciach a pouzite
stativ, atd.

-Ked'sa fotoaparat pouZiva v
prostredi s vysokou teplotou

-Ked fotoaparat pouziva niekto s
nedostatocnou cirkulaciou alebo
narusenou citlivostou pokozky

-Ked'sa fotoaparat pouZiva s
[Auto Pwr OFF Temp.] nastavenym
na [High].

¢ Hlavne pocas snimania

videozdznamu vo formate 4K sa

moze Cas snimania skratit pri nizkej

teplote. Zahrejte akumulator alebo

ho vymerite za novy.

Poznamky tykajtice sa snimania/

prehravania

« Pred spustenim snimania vykonajte
skusobné snimanie, aby ste sa uistili,
Ze fotoaparat pracuje spravne.

e Zaznamenany obraz moéze byt
odliSny od obrazu, ktory ste
sledovali pred zdznamom.

* NepouZivajte fotoaparat na
miestach, kde sa vysielaju silné
radiové viny alebo Ziarenie.
Snimanie a prehravanie nemusia
spravne fungovat.

 Prehravanie zaberov zaznamenanych
tymto vyrobkom prostrednictvom
iného zariadenia nie je zarucené,

a rovnako, prehravanie

zaberov zaznamenanych alebo
upravenych inym zariadenim nie je
prostrednictvom tohto fotoaparatu
zarucené.

¢ Spolo¢nost Sony nemdze
poskytovat Ziadne zaruky v pripade
zlyhania zaznamu alebo straty
¢i poskodenia zaznamenanych
zaberov alebo zvukovych dat v
doésledku poruchy fotoaparatu
alebo zaznamového média,
atd. Odporucame zalohovanie
dolezitych udajov. K



¢ Po naformatovani pamétovej
karty sa vsetky udaje, ktoré st na
nej uloZzené, vymazu, pricom uz
nebude mozné ich obnovit. Pred
formatovanim skopirujte tieto udaje
do pocitaca alebo iného zariadenia.

Poznamky tykajtice sa sanok pre

rozne rozhrania

o Pri pripajani alebo odpéjani
prislusenstva, ako je externy blesk,
k sdnkam pre rézne rozhrania
najprv vypnite napajanie. Pri
pripajani prislusenstva overte, ¢i je
pevne pripevnené k fotoaparatu.

¢ Sanky pre rozne rozhrania
nepouZzivajte s bezne dostupnym
bleskom, ktory vyuZziva napétie
250 V alebo vyssie alebo ma
opacnu polaritu ako fotoaparat.
Mohlo by to spdsobit poruchu.

Objektivy/prislusenstvo Sony
PouZivanie tejto jednotky spolu s
vyrobkami od inych vyrobcov méze
vplyvat na jej fungovanie a méze
viest k nehodam alebo poruche.

Informacie o technickych tdajoch,
ktoré st popisané v tomto navode
Udaje o ¢innosti a technickych
parametroch su definované za
nasledujucich podmienok, pokial

to nie je v tomto navode uvedené
inak: pri beznej teplote okolia 25 °C a
pouZziti akumulatora, ktory sa Uplne
nabil az do zhasnutia kontrolky
nabijania.

Upozornenie na ochranu
autorskych prav

Televizne programy, filmy,
videokazety a dalSie materidly mozu
byt chrdnené autorskymi pravami.
Neautorizovanym zaznamenavanim
takychto materidlov sa moZete
dopustit viacerych poruseni zakonov
o autorskych pravach.

Poznamky tykajlce sa idajov o
polohe

Ak budete odosielat a zdielat zaber,
ktory obsahuje udaje o polohe,
moZete nechtiac odhalit tieto Udaje
tretej strane. Aby sa zabranilo tretim
stranam ziskat Udaje o vasej polohe,
pred snimanim zdberov nastavte

[0 Loc. Info. Link Set.] na [Off].

Poznamky tykajtice sa likvidacie
alebo odovzdania tohto vyrobku
inym osobam

Pri likvidacii alebo odovzdani tohto
vyrobku inym osobam nezabudnite
vykonat nasledujuci tkon na ochranu
osobnych udajov.

« Zvolte [Setting Reset] — [Initialize].

Poznamky tykajce sa likvidacie
alebo odovzdania pamatovej karty
inym osobam

Vykonanim [Format] alebo [Delete]
vo fotoaparate alebo v pocitaci sa
nemusia Uplne vymazat data na
pamatovej karte. Pri odovzdavani
pamatovej karty inym osobam
odporucame, aby ste data

vymazali Uplne pomocou softvéru

na vymazanie dat. Pri likvidacii
pamatovej karty odporicame, aby ste
ju fyzicky znicili.



Poznamky tykajuce sa bezdrotovej
lokalnej siete LAN

Ak dojde k strate alebo odcudzeniu
vasho fotoaparatu, spolo¢nost Sony
nebude niest Ziadnu zodpovednost
za stratu alebo skodu vyplyvajicu z
nelegalneho pristupu alebo pouzitia
zaregistrovaného pristupového bodu
v tomto fotoaparate.

Poznamky tykajlce sa bezpecnosti
pri pouzivani vyrobkov s funkciou
bezdrotovej siete LAN

« Vzdy pouZivajte zabezpecenu
bezdrotovu siet LAN, aby nedoslo k
neopravnenému pristupu k Gdajom
zlomyselnymi tretimi stranami alebo
inym spésobom napadnutia kvoli
nedostatoc¢nej ochrane.

* Pri pouZivani bezdrotovej siete
LAN je déleZité vykonat nastavenia
zabezpecenia.

« Ak sa vyskytne problém tykajuci
sa zabezpecenia kvoli tomu, Ze sa
nevykonali Ziadne bezpecnostné
opatrenia alebo v désledku
akychkolvek neodvratnych
okolnosti pri pouzivani bezdrotovej
siete LAN, spolo¢nost Sony nebude
niest Ziadnu zodpovednost za
stratu ¢i Skodu.

Sposob docasného vypnutia
funkcii bezdrotovej siete (Wi-Fi
atd.)

Pri nastupeni do lietadla atd. je
mozné docasne vypnut vietky
funkcie bezdrétovej siete pomocou
[Airplane Mode].

Napdjaci kabel

Pre zdkaznikov v Spojenom
kralovstve, {rsku, na Malte, na Cypre a
v Saudskej Arabii

Pouzite napajaci kabel (A). Z
bezpecnostnych dévodov nie je
napajaci kabel (B) ureny pre vyssie
uvedené krajiny/regiény, a preto sa
tam nesmie pouZzivat.

Pre zdkaznikov v ostatnych krajinach/
regiénoch EU

Pouzite napéajaci kabel (B).

(A) (B)

Poznamky tykajtice sa tohto
navodu

Tento navod pokryva niekolko
modelov dodanych s réznymi
objektivmi.

Nazov modelu sa meni v zavislosti
od dodaného objektivu. Dostupny
model sa meni v zavislosti od krajin/
regionov.

Nazov -

modelu Objektiv

ILCE-7TM3  |Nedodava sa

ILCE-7TM3K  |FE28-70mmF3.5-5.6 0SS

[Podrobnosti o funkcidch Wi-Fi a funkciach jednym dotykom NFC ndjdete v

Casti ,Prirucka” (strana 2).




Kontrola fotoaparatu a dodanych poloziek

Najprv skontrolujte nazov modelu
vasho fotoaparatu (strana 7).
Dodané prislusenstvo sa meni v
zavislosti od modelu.

Cislo v zatvorkach uvadza pocet
kusov.

Dodava sa so vSetkymi modelmi
» Fotoaparat (1)

« AC adaptér (1)
Tvar AC adaptéra sa méze lisit v
zavislosti od krajiny/regionu.

« Napajaci kabel (1)*

* S vasim fotoaparatom moze byt
dodanych viacero napdjacich
kablov. PouZzite vhodny kabel,
ktory zodpoveda vasej krajine/
vasmu regiénu. Pozrite si
stranu 7.

* Nabijatelna batéria NP-FZ100 (1)

* Mikro USB kabel (1)

S

* Popruh na plece (1)

» Kryt na hlavnu ¢ast (1)
(pripojeny k fotoaparatu)

» Kryt na sanky (1) (pripevneny k
fotoaparatu)

« Kalich okulara (1) (pripevneny k
fotoaparatu)

* Navod na pouzivanie (1) (tato
priru¢ka)

» Referencna prirucka (1)
ILCE-7TM3K

¢ Objektiv so zoomom FE 28-70
mm F3.5-5.6 OSS (1) (vratane
predného krytu na objektiv a
zadného krytu na objektiv)

« SIne¢na clona objektivu (1)



Popis jednotlivych casti

Podrobnosti najdete na stranach v zatvorkach.

Predna strana

[1] Vypina¢ ON/OFF (Napajanie)
(24)/Tlacidlo spuste (25)

Predny ovlada¢
MoZete rychlo upravit nastavenia
pre kazdy reZzim snimania.

Snima¢ dialkového ovladdaca

[4] Tlacidlo uvolnenia objektivu
(22)

Anténa Wi-Fi/Bluetooth
(vstavana) (27)

[6] Mikrofén
Nezakryvajte tuto cast pocas
snimania videozaznamu. V
opacnom pripade mdZe dojst
k vyskytu Sumu alebo zniZeniu
hlasitosti.

Pomocné osvetlenie
automatického zaostrovania
AF/Kontrolka samospuste

Po odstraneni objektivu

Lo &

Upevriovacia zna¢ka (21)
[9] Obrazovy snimac*
Bajonet

[11] Kontakty objektivu*

* Nedotykajte sa priamo tychto casti.



Zadna strana

[[—
/
RHtHo— ok
(4] fi2)
(5] i3]
(6} f14]
f15]
[16]
[17]
18]
Kalich okulara [2] Hlad&cik

Odpojenie kalicha okulara

Potlactg ijpe\'/nO\_/aoe prvk’y N pouzivatelského nastavenia
spodnej Casti kalicha okulara

%410 On
dolava a doprava a nadvihnite 3)/Macidlo (Ochrana)
kalich okulara. [4] Tla¢idlo MENU (31)

Tlacidlo C3 (Tladidlo

[5] Monitor (Pre dotykovu &innost:
Dotykovy panel/Dotykova
plocha)

Monitor je mozné nastavit do

[ahko viditelného uhla a snimat

z akejkolvek polohy.
=S

-y

QOdstrarite kalich okulara, ked'
pripajate uhlovy hladacik
(predava sa osobitne).
TaktieZ zvolte MENU —

X2 (Camera Settings2)

— [FINDER/MONITOR] [6] Snima¢ priblizenia oka
a potom prepnite na

[Viewfinder(Manual)] alebo

[Monitor(Manual)].



Ovladac¢ dioptrickej korekcie
Ovladac dioptrickej korekcie
nastavte podla svojho zraku
tak, aby bolo zobrazenie v
hladaciku ostré. Ak je tazké
obsluhovat ovladac dioptrickej
korekcie, pred obsluhou tohto
ovladaca odstrarite kalich
okulara.

Tla¢idlo MOVIE (Videozaznam)
(26)

[9] Na snimanie: tla¢idlo AF-ON
(AF On)
Na zobrazenie: tlacidlo
@ (Enlarge Image)

Zadny ovladac
MézZete rychlo upravit
nastavenia pre kazdy rezim
snimania.

1] Na snimanie: tla¢idlo AEL

Na zobrazenie: tlacidlo
E=3 (Image Index)

[i2 Multifunkény voli¢

Vypina¢ krytu medidlneho
slotu

Na snimanie: tla¢idlo Fn
(Funkcia)
Na zobrazenie: tlacidlo
] (Send to Smartphone)
Stlacenim tohto tlacidla
mozZete zobrazit prostredie pre
[Send to Smartphone].

[i5 Ovladacie koliesko
Kontrolka pristupu

Na snimanie: tla¢idlo C4
(Tlacidlo pouzivatelského
nastavenia 4)

Na zobrazenie: tlacidlo
10 (Vymazat) (26)

Tlacidlo [»] (Prehravanie)
(26)
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-©- Znacka polohy
obrazového snimaca

SK
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Poh

[A—
22—

lad zhora/zboku

[ N @] [olf=]

Obrazovy snimac je snimac,
ktory prevadza zdroj

svetla na elektricky signal.
Znacka “©- ukazuje polohu
obrazového snimaca. Pri
merani presnej vzdialenosti
medzi fotoaparatom a
snimanym objektom
vychadzajte z polohy
horizontalnej Ciary.

¢ Ak sa snimany objekt
nachadza bliZsie, nez je
minimalna vzdialenost
snimania objektivu,
zaostrenie sa neda potvrdit.
Zabezpecte dostatocnu
vzdialenost medzi snimanym
objektom a fotoaparatom.



Reproduktor

Konektor * (Mikrofén)
Po pripojeni externého
mikrofénu sa vstavany
mikrofon automaticky vypne.
Ked'je typ externého mikrofonu
s napajanim po zasunuti,
napajanie mikrofénu sa bude
privadzat z fotoaparatu.

[4] Konektor () (Slichadla)

[5] Mikrokonektor HDMI

[6] Konektor USB Type-C™ (14)
Kontrolka nabijania

Multi/Micro USB koncovka*
(14)
Tento konektor podporuje
zariadenia kompatibilné s
Micro USB.

[9] Sanky pre rézne rozhrania*
Niektoré Casti prislusenstva sa
nemusia zasunut az na doraz
a mo6zu vycnievat dozadu zo
sanok pre rézne rozhrania.

Ked vsak prislusenstvo
dosiahne predny koniec sanok,
pripojenie je dokoncené.

Otocny prepinac rezimov
(26)

1] Tiacidlo C2 (Tla¢idlo
pouzivatelského nastavenia 2)

Tlacidlo C1 (Tlacidlo
pouzivatelského nastavenia 1)

Ovladac korekcie expozicie

Haciky pre popruh na plece
Pripevnite oba konce popruhu
k fotoaparatu.

N (znatka N) (27)

¢ Tato znacka vyznacuje
dotykovy bod na pripojenie
fotoaparatu a smartfonu
kompatibilného s funkciou
NFC.

* NFC (Near Field
Communication) je
medzinarodny Standard
technoldgie bezdrotovej
komunikacie s kratkym
dosahom.

SLOT 1 (Slot na pamatovu kartu

1) (19)
Podporuje len karty SD
(kompatibilné s UHS-I a UHS-II)

SK
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SLOT 2 (Slot na pamétovu

SK
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kartu 2) (20)

Podporuje karty SD
(kompatibilné s UHS-I) a
Memory Stick PRO Duo

Podrobnosti o kompatibilnom
prislusenstve pre sanky pre rézne
rozhrania a Multi/Micro USB
koncovku najdete na webovej
stranke Sony, alebo ich ziskate od
svojho predajcu vyrobkov znacky
Sony ¢i miestneho autorizovaného
servisného strediska spoloc¢nosti
Sony. Da sa poufZit aj prislusenstvo
ur¢ené pre sanky na prislusenstvo.
Cinnost s prislusenstvom od inych
vyrobcov’ nie je zarucena.

< Multi
MY interface Shoe

Accessory Shoe

Poznamky tykajtice sa USB

koncoviek

Na privddzanie napdjania,

nabijanie batérie a komunikaciu

prostrednictvom USB mbZete
pouzivat koncovku USB Type-C
alebo Multi/Micro USB koncovku.

Tieto ukony vsak nie je mozné

vykondvat sucasne s oboma

koncovkami.

¢ Doba nabfjania batérie sa
v zavislosti od pouzivanej
koncovky nemeni.

* MbéZete poufZit prislusenstvo
pre Multi/Micro USB koncovku,
ako je dialkovy ovladac
(predava sa osobitne),
pocas privadzania napajania
alebo vykondvania dialkovo
ovladaného snimania
prostrednictvom pocitaca
pomocou koncovky USB Type-C.



Spodna strana

[1] Slot na viloZenie akumulatora
(17)

[2] Kryt akumulatora (17)

Otvor na upevnenie stativu
Pouzite stativ so skrutkou,
ktora mé dizku menej ako
5,5 mm.V opa¢nom pripade
nebude mozZné pevne zaistit
fotoaparat, pricom moze dojst
k poskodeniu fotoaparatu.

[4] Uvoliovaci prvok krytu batérie

SK
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Objektiv FE 28-70 mm F3.5-5.6 0SS (dodava sa s ILCE-7M3K)
ik,
18 |

Zaostrovaci kruzok

[2] Kruzok zoomu

Stupnica ohniskovych
vzdialenosti

[4] Ukazovatel ohniskovej
vzdialenosti

[5] Kontakty objektivu
Nedotykajte sa priamo tejto
casti.

[6] Upeviiovacia znacka



Sprievodca spustenim
Krok 1: VloZenie akumulatora do fotoaparatu

1 otvorte kryt batérie.

2 Vlozte akumulétor podas
stlacenia poistného prvku
pomocou Spicky akumulatora
tak, aby sa akumulator zaistil
na mieste.

3 Zatvorte kryt.

B Vyberanie akumulatora
Uistite sa, Ze nesvieti kontrolka
pristupu (strana 11) a vypnite
fotoaparat. Potom posurite poistny
prvok a vyberte akumulator.
Davajte pozor, aby vam akumulator
nespadol.

Poistny prvok

SK
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Krok 2: Nabijanie batérie pocas jej vloZzenia vo
fotoaparate

1 vypnite napéjanie.

2 Pripojte fotoaparat
s batériou vloZzenou
do AC adaptéra
(je stcastou dodavky)
pomocou USB kabla a
pripojte AC adaptér k
elektrickej zasuvke.

Kontrolka nabijania na fotoaparate (oranZzova)

Svieti: Nabijanie

Nesvieti: Nabijanie je dokoncené

Blika: Vyskytla sa chyba nabijania alebo sa nabijanie docasne prerusilo,
pretoZe sa teplota fotoaparatu nenachadza v rdmci spravneho rozsahu

« Doba nabijania (Uplné nabitie): priblizne 285 min. (plati pri nabijani Gplne
vybitého akumulatora pri teplote 25 °C)

* Ked pouZijete Uplne novy akumulator alebo akumulator, ktory sa
nepouzival dlhy cas, kontrolka nabijania moze rychlo blikat, ked'sa
akumulator nabija. Ak k tomu déjde, vyberte akumulator alebo odpojte USB
kabel od fotoaparatu a potom ho znova vloZte na nabijanie.

» Pouzivajte len originalne batérie a AC adaptéry znacky Sony
(je sucastou dodavky).

» Pouzite USB kabel (je sucastou dodavky) alebo $tandardny USB kabel.

* Doba nabijania bude rovnaka, ak pouZijete kabel USB Type-C.

SK
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Krok 3: VloZenie pamatovej karty

Podrobnosti o pamatovych kartach, ktoré je mozné pouzivat s tymto
fotoapardtom, najdete na strane 39.

1 otvorte kryt pamitovej karty.

2 Vloite kartu SD do slotu 1.
Slot 1 (spodny): Podporuje karty
SD (kompatibilné s UHS-1 a UHS-II)
Slot 2 (horny): Podporuje karty
SD (kompatibilné s UHS-1) a
Memory Stick PRO Duo

Slot 2 Slot 1
¢ S odrezanym rohom smerujlcim podla obrazka vloZte paméatovu kartu tak,
aby zacvakla na miesto.
o MbZete zmenit to, ktory slot na pamatovu kartu sa bude pouzivat,
a to volbou MENU — s (Setup) — [Rec. Media Settings] —
[Prioritize Rec. Medial.
Slot 1 sa pouziva pri vychodiskovych nastaveniach.
* Pouzite slot 1, ked pouZivate len jednu kartu SD.
¢ PouZzite slot 2, ked pouzivate Memory Stick. V takomto pripade nastavte
[Prioritize Rec. Media] na [Slot 2].

3 zZatvorte kryt.

SK
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Rada

 Pri prvom pouZiti pamétovej karty s fotoaparatom sa odporuca, aby ste
kartu naformatovali vo fotoaparate s cielom dosiahnut stabilnejsiu ¢innost
pamatovej karty.

¢ Nevkladajte Memory Stick do slotu 1. Mohlo by to spdsobit poruchu.

lVyberanie pamatovej karty
Otvorte kryt pamatovej karty. Uistite
sa, Ze kontrolka pristupu (strana

11) nesvieti a potom jednym
potlacenim pamatovej karty ju
vyberte.

Kontrolka pristupu

B Zaznam na pamatové karty v dvoch slotoch

Slot 1 sa pouziva pri vychodiskovych nastaveniach. Ak neplanujete zmenit
nastavenia a budete pouZzivat len jednu pamatovu kartu, pouzite slot 1.
VloZenim dalSej pamatovej karty do slotu 2 moZete zaznamenavat
rovnaké zabery sucasne na dve pamatové karty alebo ukladat rézne

typy obrazovych zaznamov (statické zabery/videozaznamy) na kazdu
pamatovu kartu ([Recording Mode] v ramci [Rec. Media Settings]).



Krok 4: Pripojenie objektivu

1 odstrarite kryt na hlavn ¢ast Predny kryt na objektiv

z fotoaparatu a zadny kryt [_

na objektiv zo zadnej casti

objektivu.

¢ Pri vymene objektivu postupujte
rychlo v bezprasnom prostredi, aby
sa dovnutra fotoaparatu nedostali
prach ani malé Ulomky.

¢ Po dokonceni snimania sa
odporuca pripevnit predny kryt na
objektiv.

2 Nasadte objektiv zarovnanim
dvoch bielych znaciek
(upeviovacich znaciek) na
objektive a fotoaparate.

* Drzte fotoaparat s objektivom
smerujucim nadol, aby sa zabranilo
vniknutiu prachu ¢i malych
ulomkov do fotoaparatu.

3 Potas mierneho potlacania
objektivu smerom k
fotoaparatu pomaly otdcajte
objektiv v smere Sipky
dovtedy, kym nezacvakne do
zaistenej polohy.
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» Objektiv drzte priamo a nepouzivajte silu, ked pripajate objektiv.

« Pri pripajani objektivu nestlacte tlacidlo uvolnenia objektivu.

« Pri pouziti objektivu A-mount (predava sa osobitne) sa vyZaduje montazny
adapter (predava sa osobitne). Podrobnosti najdete v navode na obsluhu
dodanom spolu s montaznym adaptérom.

¢ Ak chcete snimat zabery s pokrytim celého obrazového pola, pouZite objektiv
kompatibilny s velkostou celého obrazového pola.

« Pri prenasani fotoaparatu s pripojenym objektivom pevne drzte fotoaparat aj
objektiv.

* Nedrzte Cast objektivu, ktora je vysunuta kvoli nastaveniu priblizenia alebo
zaostrenia.

l 0dpojenie objektivu

Podrzte stlacené tlacidlo uvolnenia
objektivu a otacajte objektiv v smere
Sipky dovtedy, kym sa nezastavi.

Tlacidlo uvolnenia objektivu

SK
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l Kompatibilné objektivy

Objektivy kompatibilné s tymto fotoaparatom su nasledovné:

Objektiv

Kompatibilita s fotoaparatom

Objektiv A-mount

Objektiv
kompatibilny s

35 mm formatom
s Uplnym pokrytim
obrazového pola

v
(VyZaduje sa volitelny montazny
adaptér (predava sa osobitne)
kompatibilny s formatom s
Uplnym pokrytim obrazového
pola)

Specialny objektiv s
velkostou APS-C

e
(VyZaduje sa volitelny montazny
adaptér (predava sa osobitne))

Objektiv E-mount

Objektiv
kompatibilny s

35 mm formatom
s Uplnym pokrytim
obrazového pola

v

Specialny objektiv s
velkostou APS-C

S

* Zabery sa zaznamenaju s velkostou APS-C. Zorny uhol bude zodpovedat
priblizne 1,5-nasobku ohniskovej vzdialenosti uvedenej na objektive.
(Napriklad, zorny uhol bude zodpovedat 75 mm, ked je pripojeny 50 mm

objektiv.)
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Krok 5: Nastavenie jazyka a hodin

1 Prepnutim hlavného vypinata Vypinaé ON/OFF (Napajanie)
ON/OFF (Napéajanie) do polohy -
+ON" zapnite fotoaparat.

2 2volte pozZadovany jazyk
a potom stlacte stred
ovladacieho kolieska.

Ovladacie koliesko

3 Uistite sa, Ze je na displeji zvolené [Enter] a potom stlacte stred.

4 7volte pozadovanii zemepisnu polohu a potom stlate stred.

5 zvolte [Date/Time] pomocou hornej/spodnej ¢asti ovladacieho
kolieska alebo otocenim ovladacieho kolieska a potom stlacte
stred.

6 zvolte pozadovant polozku stlacenim hornej/spodnej/lavej/
pravej strany ovladacieho kolieska a potom stlacte stred.

1 zZopakovanim krokov 5 a 6 nastavte ostatné polozky, potom
zvolte [Enter] a stlacte stred.

24



Rada
* Ak chcete resetovat nastavenie datumu a ¢asu, pouZzite MENU.

« Tento fotoaparat nema funkciu vkladania datumu do zaberov. MéZete
vlozit datum do zaberov a potom zabery uloZit a vytladit pomocou softvéru
PlayMemories Home (len pre systém Windows).

Krok 6: Snimanie zaberov v automatickom rezime

1 otoéte otoény prepinat rezimov do polohy EN).
ReZim snimania sa nastavi na i3 (Intelligent Auto).

2 Pozerajte do hladacika alebo na monitor a drzte fotoaparat.

3 Nastavte velkost snimaného objektu oto¢enim krizka zoomu
objektivu, ked je pripojeny objektiv so zoomom.

4 7aostrite stlaenim tlacidla spiste do polovice.
» Ked je zaber zaostreny, rozsvieti sa indikator (ako je @).

5 stlatte tlacidlo spuste dplne nadol.

SK
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lSnimanie videozaznamov
Stlacenim tlacidla MOVIE spustite/zastavite snimanie.

lPrehliadanie zaberov
Zabery zobrazite stlacenim tlacidla [»] (Prehravanie). Pozadovany zaber
méZete zvolit pomocou ovladacieho kolieska.

B Vymazanie zobrazeného zaberu

Stlacenim tlacidla T (Vymazat) pocas zobrazenia zaberu dany zaber
vymazete. Zvolte [Delete] pomocou ovladacieho kolieska na obrazovke
potvrdenia a potom stlacenim stredu ovladacieho kolieska vymazete
zaber.

i Snimanie zaberov v réznych rezimoch snimania
Otocny prepinac reZimov nastavte na pozadovany rezim v zavislosti od
snimaného objektu alebo funkcii, ktoré chcete pouZit.



Pouzivanie funkcii Wi-Fi/Jedného dotyku
(NFC)/Bluetooth

Pomocou funkcii Wi-Fi, Jedného dotyku NFC a Bluetooth fotoaparatu
mbZete vykondavat nasledujuce ukony.

» Ukladanie zaberov do pocitaca

* Prenos zaberov z fotoaparatu do smartfonu

¢ Pouzivanie smartféonu ako dialkového ovladaca fotoaparatu

* Prezeranie statickych zaberov prostrednictvom TV prijimaca

e Zadznam udajov o polohe zo smartfénu na zabery

* Prenos zaberov na server FTP

Podrobnosti najdete v Casti ,Prirucka” (strana 2).

Instalacia PlayMemories Mobile

Na pripojenie fotoaparatu a smartfénu sa vyZzaduje PlayMemories Mobile.
Ak uz je aplikacia PlayMemories Mobile nainstalovana vo vasom
smartféne, nezabudnite ju aktualizovat na najnovsiu verziu.

Podrobnosti o PlayMemories Mobile najdete na podpornej stranke
(http://www.sony.net/pmm/).

PlayMemories

*o |

‘(]

a4
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* Ak chcete pouZit funkciu jedného dotyku NFC fotoaparatu, vyZaduje sa
smartfon alebo tablet so systémom Android kompatibilny s funkciou NFC.

 Nie je zarucené, ze funkcie Wi-Fi uvedené v tomto navode budu fungovat na
vsetkych smartféonoch ¢i tabletoch.

« Funkcie Wi-Fi tohto fotoaparatu nebudu dostupné, ked sa pripoja k verejnej
bezdrétovej sieti LAN.

«V zavislosti od buducich aktualizacii verzii podliehaju prevadzkové postupy
alebo zobrazenia obrazoviek zmene bez upozornenia.

Zaznam tdajov o polohe na zachytené zabery

Pomocou PlayMemories Mobile mdZete ziskat udaje o polohe z

pripojeného smartfénu (prostrednictvom komunikacie Bluetooth) a
zaznamenat ich na zachytené zabery.



Uvod do potitacového softvéru

Ponukame nasledujuci pocitacovy softvér na zlepsenie vasho potesenia

z fotografii/videozdznamov. Otvorte niektord z nasledujicich webovych
stranok pomocou internetového prehliadaca a potom stiahnite softvér
podla nasledujucich pokynov na obrazovke.

Ak uZ je niektory z tychto softvérov nainstalovany vo vasom pocitaci, pred
jeho pouZzitim ho aktualizujte na najnovsiu verziu.

Windows:
http://www.sony.co.jp/imsoft/Win/

Mac:
http://www.sony.co.jp/imsoft/Mac/

Odporucané prevadzkové pocitacové prostredie softvéru je mozné overit na
nasledujucej adrese webovej stranky:
http://www.sony.net/pcenv/

Softvér na spravovanie zaberov (PlayMemories Home)

Softvér PlayMemories Home umoZriuje prenos statickych zaberov a
videozdznamov do pocitaca a ich zobrazenie alebo pouzivanie.

Musi sa nainstalovat PlayMemories Home, aby bolo mozné prenasat
videozdznamy vo formate XAVC S alebo AVCHD do pocitaca.

Pristup na webovu stranku so sibormi na stahovanie moZete ziskat
priamo z nasledujlcej adresy webovej stranky:

http://www.sony.net/pm/
» Ked pripojite fotoaparat k pocitacu, do PlayMemories Home je mozné
pridat nové funkcie. Preto sa odporuca pripojenie fotoaparatu k

pocitacu, aj ked uz je softvér PlayMemories Home nainstalovany v
pocitaci.
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29



SK

30

Softvér na spracovanie zaberov vo formate RAW/dialkové
ovladanie fotoaparatu

e Zabery vo formate RAW mdZete vyvijat a upravovat pomocou réznych
funkcii Uprav, ako su tonova krivka a ostrost.

e Pomocou tohto softvéru mozete zmenit nastavenia fotoaparatu alebo
spustit uzavierku z pocitaca pripojeného prostrednictvom USB kabla.
Ak chcete ovladat fotoaparat pomocou tohto softvéru, najprv zvolte
MENU — g25 (Setup) — [USB Connection] — [PC Remote] a potom
pripojte fotoaparat k pocitacu prostrednictvom USB kabla.



Pouzivanie poloziek MENU

MéZete zmenit nastavenia tykajuce sa vsetkych tkonov fotoaparatu
vratane snimania, prehliadania a spdsobu obsluhy. Funkcie fotoaparatu
mozZete vykonavat aj z MENU.

1 stla¢enim tlatidla MENU
zobrazte prostredie s
ponukou.

Tlacidlo MENU

2 Zvolte pozadované nastavenie, ktoré chcete upravit, pomocou
hornej/spodnej/lavej/pravej strany ovladacieho kolieska
alebo otocenim ovladacieho kolieska a potom stlacte stred
ovladacieho kolieska.

[

o0 @B [& ]| *

<6/6>

Zvolte ikonu v hornej casti
displeja a stla¢enim lavej/
pravej strany ovladacieho
kolieska sa presurite do inej
polozky MENU.

Stla¢enim tlacidla MENU
prejdete na predchadzajicu
obrazovku.

3 Zvolte pozadovani hodnotu nastavenia a stlaéenim stredu
svoju volbu potvrdte.
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Zoznam ikon na monitore

Zobrazeny obsah a jeho poloha na obrazkoch sldZia len na orientaciu,
pri¢om sa od skuto¢nych zobrazeni mézu lisit.

Ikony na obrazovke snimania

Rezim monitora Rezim hladacika
O @ |08 2 |
A 5]
(4} & —{4] - : @
6 4+ }I
e
(5H B |
ReZim snimania/Rozpoznanie [2] Nastavenia fotoaparatu
scén
. a1 (&1 ] €21
iAPP<ASM o A ] e @
ﬁ:ﬁﬁpﬂﬂﬂisﬂ:ﬂm S s e e AT
BN, B0, S8c @0
R"W ATTS 2;" & NO CARD
ezim snimania (25) Stav pamaétovej karty (19,
8 [H[3 39
Cislo registra 100
) . a% 2) & I3 Zostavajuci pocet zaberov, ktoré
@86 je mozné nasnimat

. . 3
Ikony rozpoznania scén m

Zapis dat / Pocet zostavajucich

LAIN m A=) zaberov na zapis
Scene Selection
13:21016:9)
Zobrazovaci pomer statickych
zaberov
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24M 20M 10M 8.7M 6.0M 5.1M
2.6M 2.2M

Velkost zaberu statickych
zaberov

RAW [0

Zaznam zaberov vo formate
RAW (komprimované/
nekomprimované)

X.FINE FINE STD
JPEG Quality

XAVCS 4K XAVCS HD AVCHD

Format suborov videozaznamov

100 :N: 60 i) 50 (f: 25 :f: 16 ¢
Nastavenie snimania
videozdznamov

120p 60p 60i 30p 24p

100p 50p 50i 25p
Snimkova frekvencia
videozdznamov

100579: 60 50, 25 0’
162

Proxy Recording

120fps 60fps 30fps 15fps 8fps
4fps
100fps 50fps 25fps 12fps 6fps
3fps 2fps 1fps
Rychlost snimania pre
spomalené/zrychlené snimanie

APS-C/Super 35mm

%o

Prebieha nabijanie blesku

Setting Effect OFF

Don
AF llluminator

Flicker
Zistilo sa blikanie

(e W W2m

SteadyShot vypnutie/zapnutie,
Vystraha chvenia fotoaparatu

((U»;lnﬁ ((lnsrlnlm
SteadysS. Focal Len./Vystraha
chvenia fotoaparatu

s R o

Inteligentny zoom /
Clear Image Zoom / Digitalny
zoom

—P(—
Dialkové ovladanie z pocitaca

[ad

Bright Monitoring

Y
Silent Shooting

m)

Infracervené dialkové ovladanie

S
0FF

Ziadny zdznam zvuku
videozdznamov
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34

=)

Wind Noise Reduct.

©
Zapnutie zapisu informécii o
autorskom prave

Assist  Assist Assist Assist
S-log2 S-Log3 HLG709 HLG2020

Gamma Disp. Assist

»x

Focus Cancel

[=1E5%
Lock-on AF Cancel

Spot Focus
Vykonavanie [Spot Focus]

-
S
§

=
FULL ERROR
Databazovy subor je plny/Chyba
databazového suboru

Batéria

100%

Zostavajuca kapacita
akumulatora (17)

)

Vystraha zostavajucej kapacity
akumulatora

drazill §
Napajanie USB

NFC aktivne (27)

Pripojenie pomocou funkcie
Bluetooth je dostupné /
Pripojenie pomocou funkcie
Bluetooth je nedostupné

al
Pripojené k smartfénu /
Nepripojené k smartfénu

A A
Ziskanie informacii o polohe/

Informacie o polohe nie je
mozné ziskat

+

Airplane Mode

g

Vystraha prehriatia

[4] Nastavenia snimania

O I:—'ll|-||+ = E—IL'M"J Cyo O10
o3 ENC EERS OERC O.E0S ERwWB
2s 0.3ev3 0.3ev3 0.3ev3 0.3ev3 HI
EDR0. L ©:E
Lo WBHI DROLO

Drive Mode

® % 5 % % % s t%‘g{' ’;Rm F2S

AUTO T SLOW REAR WL WL

Flash Mode / Wireless Flash /
Red Eye Reduction

B2+0.0
Flash Comp.

AF-S J AF-ARAF-CH DVF | MF |

Focus Mode

Focus Area

Be



JPEG RAW [ RAW+) [0+

File Format

Indikator zaostrenia/
nastavenia expozicie

G ) =]
Metering Mode

| JOX©)

Indikator zaostrenia

AWB AWBR. AIBD. % B\ & O 1/250
T/ /3 W W AWB U . P
T 50 T 2 W @ By Rychlost uzavierky
7500K A5 G5 F35
White Balance (automaticky )
rezim, predvolené nastavenie, Hodnota clony
automaticky rezim snimania
pod vodou, pouZivatelské o
nastavenie, farebna teplota, Korekcia expozicie/Manualne
farebny filter) meranie
mmm 1S0400 ISO AUTO
D-Range Opt./Auto HDR Citlivost ISO

+3+3 43
Creative Style/Kontrast, sytost
farieb a ostrost

@O DHDD
@ ‘ldFF

Picture Effect

ISIAF [SIAF
**oN [.]OFF

Face Priority in AF

C=-E0 3

'OFF
Picture Profile

a1

Prioritize Rec. Media

Uzamknutie automatickej
expozicie/Uzamknutie
zableskovej expozicie

(6] Vodiace indikatory/iné

@Lock-on AF
@Lock-on AF Cancel

Zobrazenie vodiaceho indikatora
pre funkciu uzamknutia
automatického zaostrovania
sledovaného objektu (Lock-on
AF)

@Focus Cancel

Zobrazenie vodiaceho indikatora
pre zrusenie zaostrovania

v
6 O 23

Indikator stupriovania
K
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O

Oblast bodového merania

00000000

Pouzivatelsky bit

E200 4001500
50 6.3

Sprievodca nastavenim
expozicie

Indikator rychlosti uzavierky

Indikator clony

v S

Histogram

3t}

Digitalna libela

STBY REC

Pohotovostny rezim snimania
videozdznamu/Priebeh snimania
videozdznamu

1:00:12
Skutoc¢ny zdznamovy cas
videozaznamu (hodiny: mindty:
sekundy)

[ —
e

Audio Level Display

[G>REC [Z>STBY
REC Control

00:00:00:00
Casovy kdd (hodiny: minuty:
sekundy: snimky)



Ikony na obrazovke prehravania

Zobrazenie pri prehliadani jedného Zobrazenie histogramu

zaberu

O

. [

[1] zakladné informécie

a1

Média prehravania

D Bhyenp BXAKCs
s

View Mode

* * * ok Kk
* * ** * % *k*‘k

Rating

O—n
Ochrana

DPOF

DPOF je nastavené

3/7

Cislo suboru/Pocet zéberov v
rezime zobrazenia

NFC aktivne (27)

Zostavajuca kapacita
akumulatora (17)

-

T

Skupina nepretrZitého snimania

Zahrnuty je
vysokokomprimovany
videozdznam s nizkym
rozlisenim, ktory odraza
povodny videozaznam

Nastavenia fotoaparatu

Pozrite si ,Ikony na obrazovke
snimania” (strana 32).

Nastavenia snimania

&

Chyba obrazového efektu

HOR]] ! |
Chyba automatického HDR

35mm
Ohniskova vzdialenost objektivu

37



SK

38

HLG

Snimanie HDR (Hybrid Log-
Gamma)

Dalsie ikony zobrazené v tejto oblasti
najdete uvedené v casti ,lkony na
obrazovke snimania” (strana 32).

[4] Informacie o zabere

@& 90°44°55"N
233°44°55"W
Informacie o zemepisnej Sirke/
zemepisnej dizke

2018 -1-1 10:37AM
Datum nasnimania (24)

£3100-0003

Cislo prie¢inka — Cislo siboru

o]l [ ] [

Histogram (Jas/R/G/B)




Pamatové karty, ktoré je mozné pouzivat

Pri pouZiti pamatovych kariet microSD alebo Memory Stick Micro s tymto
fotoaparatom nezabudnite pouZzit vhodny adaptér.

Pamatové karty SD
Zaznamovy format Podporovana pamatova karta
Staticky zaber Karta SD/SDHC/SDXC
AVCHD Karta SI:_)/SDHC/SDXC (Class 4 algt_)o
rychlejsia, alebo U1 alebo rychlejsia)
4K 60 Mb/s*

Karta SDHC/SDXC (Class 10 alebo U1

i*
HD 50 Mb/s alebo menej alebo rychlejsia)

XAVC S HD 60 Mb/s
4K 100 Mb/s*
HD 100 Mb/s

* Vratane sucasného zaznamu vysokokomprimovanych videozdznamov s
nizkym rozliSenim

Karta SDHC/SDXC (U3)

Memory Stick
Zaznamovy format Podporovana pamatova karta
I Memory Stick PRO Duo/
Staticky zaber Memory Stick PRO-HG Duo
Memory Stick PRO Duo (Mark 2)/
AVCHD Memory Stick PRO-HG Duo
4K 60 Mb/s*

HD 50 Mb/s alebo menej* Memory Stick PRO-HG Duo
XAVCS HD 60 Mb/s

4K 100 Mb/s*
HD 100 Mb/s

* Vratane sucasného zdznamu vysokokomprimovanych videozdznamov s
nizkym rozlisenim
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« PouZzite slot 1, ked pouZivate pamétovd kartu UHS-II. TaktieZ zvolte MENU —
= (Setup) — [Rec. Media Settings] — [Prioritize Rec. Media] — [Slot 1].

¢ Memory Stick PRO Duo sa neda pouzit v slote 1.

* Ked' sa pamatova karta SDHC dlhodobo pouZiva na snimanie videozdznamu
vo formate XAVC S, nasnimané videozaznamy sa rozdelia do stiborov
s velkostou 4 GB. S rozdelenymi subormi je mozné narabat ako so
samostatnymi sibormi pri ich prenasani do pocitaca pomocou softvéru
PlayMemories Home.

 Pri zaznamenavani videozaznamu na pamaétové karty v slote 1 aj slote 2
s nasledujucimi nastaveniami fotoaparatu vlozte dve paméatové karty s
rovnakym systémom suborov. Videozaznamy vo formate XAVC S sa nedaju
zaznamenavat stcasne pri kombinacii systému stiborov exFAT a systému
suborov FAT32.
—[HH File Format] sa nastavi na [XAVC S 4K] alebo [XAVC S HD]
-[Recording Mode] sa v ramci [Rec. Media Settings] nastavi na [Simult. (FH)]

alebo [Simult. (F/BH)]

Pamatova karta Systém suborov
Pamatova karta SDXC exFAT
Memory Stick PRO Duo (Mark2)
Memory Stick PRO-HG Duo FAT32
Pamatova karta SDHC

* Pred pokusom o obnovu databazovych stiborov na pamaéatovej karte
dostato¢ne nabite batériu.




Technické udaje

Fotoaparat

[Systém]

Typ fotoaparatu: Digitalny fotoaparat
s vymenitelnymi objektivmi

Objektiv: objektiv Sony E-mount

[Obrazovy snimag]

Obrazovy format: 35 mm s pokrytim
celého obrazového pola (35,6 mm
x 23,8 mm), obrazovy snimac
CMOS

Pocet ucinnych pixelov fotoaparatu:
Priblizne 24 200 000 pixelov

Celkovy pocet pixelov fotoaparatu:
Priblizne 25 300 000 pixelov

[SteadyShot]

Systém stabilizacie obrazu na zaklade
posuvania obrazového snimaca
vstavaného vo fotoaparate

[Systém automatického zaostrovania)

Systém detekcie: Systém fazovej
detekcie/Systém detekcie
kontrastu

Rozsah citlivosti: -3 EV az +20 EV (pri
ekvivalente 1SO 100, F2.0)

[Elektronicky hladacik]

Typ: 1,3 cm (typ 0,5) elektronicky
hladacik

Celkovy pocet bodov:
2359 296 bodov

Zvadsenie: Priblizne 0,78x s 50 mm
objektivom zaostrenym na
nekone¢no, -1 m™

Predsunutie vystupnej pupily okulara:
Priblizne 23 mm od okulara a
priblizne 18,5 mm od ramu okulara
pri-1m™

Dioptricka korekcia:
-4,0m™az+3,0m"

[Monitor]

7,5 cm (typ 3,0) s jednotkou TFT,
dotykovy panel

Celkovy pocet bodov: 921 600 bodov

[Riadenie expozicie]

Sposob merania: 1200-zénové
hodnotiace meranie

Rozsah merania: -3 EV az +20 EV (pri
ekvivalente ISO 100 s objektivom
F2.0)

Citlivost ISO (odporucany expozi¢ny
index):
Statické zabery: 1ISO 100 az
ISO 51200 (rozsirena citlivost
I1SO: minimalna citlivost ISO 50,
maximalna citlivost 1ISO 204 800)
Videozaznamy: ekvivalent citlivosti
1SO 100 aZ 1SO 51 200

[Uzavierka]

Typ: Elektronicky ovladana, s
vertikalnym pohybom, typ s
ohniskovou rovinou

Rozsah rychlosti:

Statické zabery: 1/8 000 sekundy
az 30 sekund, reZim BULB
Videozaznamy: 1/8 000 sekundy
az 1/4 sekundy

Zariadenia kompatibilné s

1080 60i (zariadenia kompatibilné
s 1080 50i):

az do 1/60 (1/50) sekundy v rezime
AUTO (az do 1/30 (1/25) sekundy
v rezime automatickej pomalej
uzavierky)

Rychlost synchronizacie blesku:
1/250 sekundy (pri pouZiti blesku
vyrobeného spolo¢nostou Sony)
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[Zaznamovy format]

Format suborov: vyhovuje forméatu
JPEG (DCF ver. 2.0, Exif ver. 2.31,
MPF Baseline), RAW (forméat Sony
ARW 2.3)

Videozaznam (format
XAVC S): vyhovuje formatu
MPEG-4 AVC/H.264 XAVC S ver. 1.0
Obraz: MPEG-4 AVC/H.264
Zvuk: LPCM 2-kanalovy (48 kHz
16-bitovy)

Videozadznam (format AVCHD):
Kompatibilné s formatom AVCHD
Ver. 2.0
Obraz: MPEG-4 AVC/H.264
Zvuk: Dolby Digital
2-kanalovy, vybaveny funkciou
Dolby Digital Stereo Creator

«\/yrobené podla licencie

spolo¢nosti Dolby Laboratories.

[Zaznamové média]

SLOT 1: Slot pre karty SD
(kompatibilné s UHS-1 a UHS-II)

SLOT 2: Multifunk¢ny slot pre karty
Memory Stick PRO Duo a SD
(kompatibilné s UHS-1)

[Vstupné/vystupné konektory]
Konektor USB Type-C:
SuperSpeed USB (USB 3.1 Gen 1)
Multi/Micro USB koncovka*:
Hi-Speed USB (USB 2.0)
* Podporuje zariadenia kompatibilné
s Micro USB.
HDMI: Mikrokonektor HDMI typu D
Konektor *\ (Mikrofén):
& 3,5 mm stereofonny
minikonektor
Konektor () (Sliichadla):
3,5 mm stereoféonny
minikonektor
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[VSeobecné udaje]
Model No. WW541200
Menovity vstup: 7.2V ===,32 W
Prevadzkova teplota:
0az40°C
Teplota skladovania:
-20 az55°C
Rozmery ($/V/H) (pribliZzne):
126,9 x 95,6 x 73,7 mm
126,9 x 95,6 x 62,7 mm
(od rukovati po monitor)
Hmotnost (v stlade s CIPA)
(priblizne):
650 g (vratane batérie, karty SD)

[Bezdrdtova lokalna siet LAN]
Podporovany format:
IEEE 80211 b/g/n
Frekven¢né pasmo: 2,4 GHz
Zabezpecenie:
WEP/WPA-PSK/WPA2-PSK
Spbsob pripojenia:
Wi-Fi Protected Setup™ (WPS)/
manualny
Spbsob pristupu: ReZzim infrastruktiry

[NFC]
Typ tagov: vyhovuje poZziadavkam
NFC Forum Type 3 Tag

[Komunikacia prostrednictvom
Bluetooth]

Standard Bluetooth ver. 4.1
Frekvencné pasmo: 2,4 GHz

AC adaptér AC-UUD12/AC-UUE12
Menovity vstup:

100 - 240 V\, 50/60 Hz, 0,2 A
Menovity vystup: 5V===,15A

Nabijatelna batéria NP-FZ100

Menovité napatie: 7,2V ===



Objektiv FE 28-70 mm F3.5-5.6
0SS (dodava sa s ILCE-7TM3K)

Ohniskova vzdialenost:
28 mm - 70 mm
Skupiny-prvky objektivu: 8-9
Zorny uhol: 75° - 34°
Minimalne zaostrenie*:
03m-045m
* Minimalne zaostrenie je najkratsia
vzdialenost od obrazového snimaca
po snimany objekt.
Maximalne zvacsenie: 0,19x
Minimalna zarazka clonového disla:
/22 - /36
Priemer filtra: 55 mm
Rozmery (max. priemer x vyska):
priblizne 72,5 mm x 83 mm
Hmotnost: priblizne 295 g
Funkcia SteadyShot: Dostupna

Vzhlad a Specifikacie sa mézu zmenit
bez upozornenia.

Informacie o kompatibilite

obrazovych dat

« Tento fotoaparat vyhovuje
univerzalnemu $tandardu DCF
(Design rule for Camera File system)
zriadenému asociaciou JEITA
(Japan Electronics and Information
Technology Industries Association).

« Prehliadanie zaberov
zaznamenanych tymto
fotoaparatom prostrednictvom
iného zariadenia nie je zarucené,
a rovnako, prehliadanie
zaberov zaznamenanych alebo
upravenych inym zariadenim nie je
prostrednictvom tohto fotoaparatu
zarucené.

I Ochranné znamky

* Memory Stick a Mﬂ;s\ st ochranné
znamky alebo registrované
ochranné znamky spoloc¢nosti
Sony Corporation.

*«XAVCS a su registrované
ochranné znamky spolo¢nosti
Sony Corporation.

¢ ,AVCHD" a logotyp ,AVCHD" su
ochranné znamky spolo¢nosti
Panasonic Corporation a
Sony Corporation.

e Mac je ochranna znamka
spolo¢nosti Apple Inc.
zaregistrovana v Spojenych Statoch
a dalsich krajinach.

«|0S je registrovand ochranna
znamka alebo ochranna znamka
spolocnosti Cisco Systems, Inc.

¢iPhone a iPad su ochranné
znamky spolocnosti Apple Inc.
zaregistrované v Spojenych statoch
a dalsich krajinach.

¢ Blu-ray Disc™ a Blu-ray™ su
ochranné znamky spoloc¢nosti
Blu-ray Disc Association.

* DLNA a DLNA CERTIFIED su
ochranné znamky spolo¢nosti
Digital Living Network Alliance.

o USB Type-C™ a USB-C™ su
ochranné znamky spoloc¢nosti
USB Implementers Forum.

¢ Logo USB-IF SuperSpeed
USB Trident je registrovana
ochranna zndmka spolocnosti
USB Implementers Forum, Inc.
SS== 6
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* Dolby, Dolby Audio a dvojity
symbol D st obchodné znacky
spolocnosti Dolby Laboratories.

«\/yrazy HDMI, HDMI High-Definition
Multimedia Interface a logo HDMI
st obchodnymi zndmkami alebo
registrovanymi obchodnymi
znamkami spolo¢nosti HDMI
Licensing Administrator, Inc. v
Spojenych Statoch americkych a
dalich krajinach.

* Microsoft a Windows su
registrované ochranné znamky
alebo ochranné znamky
spolocnosti Microsoft Corporation v
Spojenych statoch a/alebo dalsich
krajinach.

* Logo SDXC je ochranna znamka
spolo¢nosti SD-3C, LLC.

« Facebook a logo ,f* st ochranné
znamky alebo registrované
ochranné znamky spoloc¢nosti
Facebook, Inc.

* Android a Google Play st ochranné
znamky alebo registrované
ochranné znadmky spolo¢nosti
Google Inc.

* YouTube a logo YouTube
su ochranné zndmky alebo
registrované ochranné znamky
spolo¢nosti Google Inc.

* Wi-Fi, logo Wi-Fi a
Wi-Fi Protected Setup su
registrované ochranné znamky
alebo ochranné znamky
spolocnosti Wi-Fi Alliance.

e Znacka N je ochrannou
znamkou alebo registrovanou
ochrannou znamkou spoloc¢nosti
NFC Forum, Inc. v Spojenych
Statoch a inych krajinach.

 Slovna znacka a loga Bluetooth®
su registrované ochranné znamky
vo vlastnictve spolo¢nosti
Bluetooth SIG, Inc. a akékolvek
pouZitie takychto znaciek
spolo¢nostou Sony Corporation je
na zaklade udelenej licencie.

* QR code je ochranna znamka
spolo¢nosti Denso Wave Inc.

* Navyse, ndzvy systémov a
vyrobkov pouZité v tomto navode
su, vo vSeobecnosti, ochranné
znamky alebo registrované
ochranné znamky ich prislusnych
vyvojarskych alebo vyrobnych
spolo¢nosti. Znacky ™ alebo ® sa
vSak nemusia pouZit vo vSetkych
pripadoch v tomto navode.

() mtoLrTHIUM E4 A
SERIES MEMORY STICK

S# S
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HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE AVC H D
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Il Informacie o softvéri, na
ktory sa vztahuijl licencie
GNU GPL/LGPL

Softvér, na ktory sa vztahuje
nasledujuca licencia

GNU General Public License

(dalej ako ,GPL") alebo licencia

GNU Lesser General Public License
(dalej ako ,LGPL"), je zahrnuty do
tohto vyrobku.

Informuje vas o tom, Ze mate pravo
na pristup, Upravu a opatovnu
distribuciu zdrojového kdédu pre tieto
softvérové programy za podmienok
dodanych GPL/LGPL.

Zdrojovy kéd je k dispozicii na webe.
MébZete si ho stiahnut z nasledujucej
adresy URL.
http://0ss.sony.net/Products/Linux/
Ocenili by sme, keby ste nas
nekontaktovali ohladom obsahu
zdrojového kodu.

Licencie (v anglictine) su uloZzené
vo vnutornej pamati vasho vyrobku.
Zriadte pripojenie velkokapacitnej
pamate medzi tymto vyrobkom a
pocitacom, aby ste si mohli precitat
licencie v priecinku ,PMHOME" -
LLICENSE".

Dalsie informdcie o tomto vyrobku a
odpovede na Casto kladené otazky je
moZné najst na nasej webovej stranke
podpory zakaznikov.

http://www.sony.net/
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http://www.sony.net/SonyInfo/Support/

©2018 Sony Corporation

o/



